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1. IEJIX OCBOEHUA U CHUIIVINHBI

Hensimu ocBoeHust aucuuIunHbl «TeopeTrndeckast (GOHETUKAY SBISIOTCS:
- (opMuUpOBaHHE Yy CTYICHTOB TEOpPETUYECKOM Oa3bl MO (OHETHKE Kak pasaeny
SI3BIKO 3HAHMS,
- OCBOGHHE M COBEpIICHCTBOBAHWE CTYAEHTAMH TEPMHHOJIOTHYECKOTO arrapara
(paHIIy3CKOTO sI3bIKA IO TEOPETUUYECKON (POHETUKE;
- (GopMHpOBaHUE Yy CTYICHTOB yMEHHS INPOBOAUTH TEOPETUYECKOE HCCIEAOBAHUE IO
(oHETHKE KaK pa3ieny s3bIKO3HAHUS;
- yriyOsieHue ¥ pacMpeHre 3HaHUM, TOIY4eHHBIX CTY/IEHTaMHU B X0J1€ U3y4EHUS 00 IIETo
S3BIKO3HAHMS U UCTOPHU SA3bIKO3HAHMS, UCTOPUH (PPAHITY3CKOTO 53bIKA.

2. MECTO JUCHUIIVIMHBI B CTPYKTY PE OIIOII BO

Jannas ygeOHas quciUIUIMHA BXOAUT B pasnen «b.1. BapuatuBHas yacte. Jucim nmMHBI
no BeiOopy» ®I'OC BO mo wnampasnenuto moarotoBku BO 44.03.05 — Ilemarormueckoe
oOpa3oBanue (6axanaBpuart). [Ipoduiib «DpaHiy3ckuil S36IK. AHTIUHCKUAN S3BIKY.

Jlns ycrmemHoro ycBOEHHSI Kypca TpeOyeTcsi 3HaHHE TEPMHHOJIOTMYECKOTO ammapara
SI3BIKO3HAHMSI, TEPMUHOJIOTHYECKOTO ammapara (OHETHKH KaK pas3zena si3bIKO3HAHUS U3 Kypca
NpaKTHYeCKOr (POHETHKH (PpaHIy3CKOTO s3bIKA, MaTepHuaja KypcoB BBEICHHUS B SI3BIKOHAHUE H
UCTOpUU  (PAaHIY3CKOTO S3bIKA, BIIAJACHUE OCHOBAMH METOJa KOHTEKCTYaIbHOTO U
COIIOCTaBUTEIBHOTO aHANIN3a, a TAKKE TPAMMAaTHYECKUMHU CTPYKTYpaMu (DpaHIly3CKOTO 5 3bIKa Ha
YPOBHE CHHTAKCHCa, CBOMCTBEHHOTO HAYYHBIM TEKCTaM.

3HaHUsl, OJyYeHHBIE B X0/I€ U3YUEHUsI TEOPETUUECKON (POHETHUKH (PpaHIly3CKOTO s3bIKa,
HalflyT TpUMEHEHHE B KypcaX TEOPETHYECKOH TpaMMaTHK{, CPaBHUTEIBHON THITOJIOTHH,
CTHIIUCTHKE (PAHI[y3CKOTO SI3bIKa, B TIPAKTHKE YCTHOM W TUCHBMEHHOH peYd, METOIHKE
npernoaaBanus (ppaHIly3cKOTO S3bIKa.

3. KOMIIETEHIIMU OBYYAIOIEI'OCs, ®POPMUPYEMBIE B PE3YJIBTATE
OCBOEHUA JTNCHUIIJINHBI

[lpouecc w3ydeHwWs MAaHHOW JUCHUIUIMHBI HampaBieH Ha (OPMHUPOBAHUE YaCTEH
CIIEIYIO LI X KOMIIETCHIHM:

CIOCOOHOCTh MCIIOJIB30BaTh OCHOBBI (MIOCO(MCKU X M COLMOTYMaHUTapHbIX 3HAHUH JU1s
dopmupoBanus HaydHOro MEpoBo33penus (OK-1);

CIOCOOHOCTh MCIIOJIB30BAaTh BOBMOKHOCTH 00pa30BaTEIbHON CPebl
JUISL IOCTUKEHUS! IMYHOCTHBIX, METAIIPEIMETHBIX U NMPEAMETHBIX PE3YJIbTaTOB 00 ydeHHU s
U o0ecIieYeHHsI KauecTBa yueOHO-BOCIIMTATEIBHOTO IIPOIecca CPEACTBAME MPENOAaBAEMBbIX
npeametoB (I[1K-4);

TOTOBHOCTb HCIIOJIB30BATh CUCTEMATU3UPOBAHHBIE TEOPETUUYECKUE U TPAKTUYECKUE
3HAHUS JUI TOCTAHOBKH M PEILICHUS MCCIIEI0BATENIbCKUX 3a71a4d B oOmactu oopazoanus (11K -
11);

B pesynabraTte OCBOCHHMS JAHHOM IUCHMIUIMHBI OOy4JarolMics IOJDKEH JEMOHCTPUPOBATh

CJIEAYIOLIME PE3YIbTaThl 00pa30BaHUSL:
1) 3naTh: MeToabI COOpa M aHANIM3a JIMHIBUCTUYCCKUX CBEACHUN MO TEOPETHUYECKOM
(oHETHKE COBPEMEHHOTO (PPaHIIY3CKOTO S3bIKa, B TOM 4YHCJE, HWHTEPHET-PECYPChHI



no pomanuctuke (OK-1); moreHmman u3ydaeMoil AUCIUTUIMHBI U1 OCYIICCTBICHUS
B JanbHeleM negarornyeckoil aesrenbHocTH (IIK-4); cTpykTypy U KOMIIOHEHTBI
Hay4HOTo TekcTa Ha (paniy3ckoM s3bike (1TK-11).

2) YmeTn:
VCTOPUYECKUI METO/IbI, HCTOPHYECKUN U KYJIBTYPOJIOTUYECKUN TTOX0 VIS aHATM3a

MNpUMCHATH CpaB HHUTEIBHO-COITOCTaBUTEIILHBIHN u

CPaBHHUTEIILHO-
doHeTHuecKuX sBICHUN u 3akoHOMepHOCTe# (OK-1); MakcHMalbHO MPOTYKTHBHO
HCIIOJIb30BaTh HMHTEPHET-PECYPCHl JUIS TOMCKAa HWHGOPMAlUU 110  IPOQHIII0
JMCIUIUIMHBIL M IPOTPaMMHOE oOOecriedeHre JUIsi PErpe3eHTAlK  TOJyd EHHbBIX
nanubeix (Microsoft Power Point) (OK-1); mocienoBaTeabHO W CTPYKTYPHPOBAHO
u3y1arath HHAOPMAIMIO Ha HAy4YHBIE TEMBI, B TOM YHCJIE C TOYKHA 3pPEHUS OyayIei

nenaroruveckoii aesreiapHoct ([1K-4).

3) BaageTh: KyJAbTYpOH MBINUIEHUS M CIOCOOHOCTBIO K OOOOINEHHIO W aHallu3y

npoOieM  TeopeTHdecko  (OHETUKM  COBPEMEHHOIO
K BOCHPHUATHIO HMHGPOPMALMM HAy4YHOTO Xapakrepa |
METOJIaMU €€ u nepepadotkn (OK-1, TIK-11); HaBBbIKAMH
penpeseHTanuy HHPOPMAMH U CHCTEMHOTO H3JI0KEHUS MPOOIEMBI U TOYEK 3PEH Ul

Ha Hee B BUJIC JOKIAI0B, BhICKa3biBaHH i B pamMkax auckyccuu (ITK-4).

OCHOBHBIX
(paHIy3CKOTO  SI3BIKA,
TOJTYYCHHUSI

Hay4YHBIX

B cootBerctBuu ¢ IlpodeccuonansubiM cranmaprom «llemaror (memaroruueckas
JEeSITeTPHOCTh B Cc(epe JOMIKOIBHOTO, HAYaJbHOTO OOIIEro, OCHOBHOTO OOIIETO, CpEeIHEro
obmero oOpa3oBaHusl) (BOCIUTATENb, YUHTENb)», YTBEPKIEHHBIM MPUKA30M MHHUCTEPCTBA
Tpyaa W comuanbHON 3ammThl Poccuiickoit ®enmeparmu ot 18 oxrsadps 2013 r. N 544H,
YKa3aHHBIM CIIHCOK MOXET OBITh JIOMOJHEH CIEIYIOUMMH KOMIIETCHIIUSIMUA (TPYIOBBIMU
JIEACTBUSIMU ):

— (dopMupoBaHue OOIMICKYTHTYPHBIX KOMIIETCHIINI U MOHMMAHU 1 MECTa MpeMeTa B 001Iei

KapTUHE MUPAa;

CBSI3AHHBIX C HWH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHKAI[MOHHBIMHU

— (dopMupoBaHUE HAaBBIKOB,

TCXHOJJIOTUAMU.

4. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JUCIIUITVIUHBI

OO0mmas TpyI0eMKOCTb AU CHHIIIMHBI COCTABIISIET 2 3aU€THBIC €AMHMII, /2 Jaca.

Bunbl yaeOHoI pabOThI, BKITIOY st
CaMOCTOSATENLHYIO padoTy 5 Popmb TEKYIIETO
g CTY/IEHTOB O06bem yueOHoI KOHTPOJIS
3 1 TPY/IOEMKOCTS (B Hacax) paboThI, YCTIEeBAEMOCTH
No Paznen g = " C TpUM €HEHUEM (no neoensam
- (Tema) gl o g 2 g HMHTEPaKTUBHBIX cemecmpa,),
H/H 5 ) 5 T — é — [a W)
aucumiee | 3| 5 = g = g = = 2 L | & METOI0B ¢dopma
x| 2 E S8 888 & | 3| (suacax/%) TIPOM 3Ky TOYHOI
e = %3 § 8l g & © E aTTecTalyu
= = S (no cemecmpam)
1 Objet 6| 1 2 0 1/50%
d’étude de la 2
phonétque.
Les taches
de la
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5.0BPA30BATEJ/IBHBIE TEXHOJIOTUH

VY4eOHBIi TpoIecC B paMKax OCBOCHHUS MUCHUILUIMHBI «Teopernueckas QoHETHKAY
MpeIoiaraeT UCMoJIb30BaHNE OOMMPHOTO KOMIUIEKCa (POpPM 3aHATHN U METOJIOB OOyICHHS.

JIOMUHUPYIOIIMM B paMKaX JIEKIIMOHHBIX 3aHSATHH SBISETCS METOJA MpOoOIEeMHOTrO
U3JI0KEHUSI B COUETAHUU C MHTEPAKTUBHBIMA METOJAMKAMHU B BUJE BCTPOCHHBIX B XOJ JICKIHUH
BOIIPOCOB K ayAWUTOPUM, alCIUIMPYIOIIMX K HAJIWAYHOMY OIBITY W 3HAHMUAM HOCJ'ICI[HCfI,
IMOJIYYCHHBIX B XOJ€ H3YYCHHSA TAKHMX IOUCHUIIJIMH, KaK BBCACHUC B SA3bIKO3BHAHUC, MCTOPHA
A3bIKa, MpakTudeckass (OHETHKA sI3bIKa, UCTOPHS JTUTEPATYphl CTPaH MEPBOTO S3bIKA, & TAKKE B
pamMKax MpeplIylMX JIEKIUHA, 4TO 00ecrneurBaeT CO3JaHHE CTPYKTYPHBIX M acCOIIMATH BHBIX
CBS3€l B CO3HAHUU U IaMATU CTYACHTOB.

B pamMkax mnpakTH4ecKuX 3aHATUNA BEIYIMMH METOAMKAMH SIBJISIFOTCS JUCKYCCUHM IO
TEMaTHKe 3aHATHS B BUJE 1€0aTOB, JOKIAIbI IO 00CYX/1aeMOil TeMe.

BueaynutopHast pabora CTyA€HTOB IIpelycMaTpuBaeT IOJArOTOBKY K MpPaKTHYECKUM
3aHSTUSIM C AKTHUBHBIM HCIIOJB30BAaHUEM BEO-pECYpCOB, ClIOBaped mepcoHami, ydeOHOM
JAUTEpaTypbl, cOop MHGOPMAIUKU IO acleKTaM, BBIHOCUMBIM Ha CAMOCTOSTEIBHOE H3YyueHUE,
HaIMCaHUe MPOEKTa MO AUAICKTaM (PaHIly3CKOTO S3bIKa U MOATOTOBKY JOKIAI0B TTO TEMAaTHUKE

Kypca.

6. OHEHOYHBIE CPEACTBA JJI5I TEKYHWEI'O KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTA,
MMPOMEXYTOUYHOM ATTECTAILIMHA IO UTOI'AM OCBOEHUS TV CHUILTAHBI
U YYEBHO-METOJWYECKOE OBECIHEYEHUE CAM OCTOATEJIbHOM
PABOTBI CTYJAEHTOB

Texyumii KOHTPOJIb U IPOMEXKYTOUHAs aTTeCTal[usl 3HAHWUI CTYAEHTOB IPOBOJATCS B
cootBeTcTBUU C «llojlokeHHMEM O pEWTHUHTOBOM CHCTEME KOMILUIEKCHOM OICHKM 3HaHWU
CTYIEHTOB BO BraauMupckoM TroCylapCTBEHHON YHMBEPCUTETE HWMEHHM AJiekcaHzapa
I'puropseuua nu Hukonas I'puropsesuua CroneroBsix» ot 16.05.2013.

Bonpocwt u 3a0anus 0na npoeedenus peiimunz-KoOH mpoJis

Perituar-xoutposan Ne 1:

1) nepevucianTh 4 GOHOCTUIMCTUYECKUX BapraHTa (paHIy3CKOTO MPOU3HOULICHUS C
KpaTKUM OIHCaHuEM cep peanu3aiuu U TUIIHYHBIX YepT
2) Ha3BaTh TPH OP(POIMUUECKH X CIIOBAps (PPaHITy3CKOTO sI3bIKA

Peritunr-xoutpoan Ne 2:

1) HaWTH TpPUMEPHl MOIU(UKAIIMU 3BYKOB B PEUEBOM IOTOKE B CTUXOTBOPEHHH
I1.Bepnena

Soleils couchants

Une aube affaiblie
Verse par les champs



La mélancolie

Des soleils couchants.
La mélancolie

Berce de doux chants
Mon coeur quis’oublie
Aux soleils couchants.
Et d’étranges réves,
Comme des soleils
Couchant sur les gréves,
Fantomes vermeils,
Défilent sans tréves,
Défilent, pareils

A des grands soleils
Couchants sur les gréves.

Petituar-xoutpouanb Ne 3:

1) Beinenute B TekcTe cTUXOTBOpeHHs Dernier pOSME omacHble ¢ TOYKU 3pEHUS
doHeTnuec KON MHTEphEepEeHIIMN MecTa U 00BICHUTH BBIOOD
Jairévé tellement fort de toi,
Jai tellement marchg, tellement parlé,
Tellement aimé ton ombre,
Qu’il ne me reste plus rien de toi.
I1 me reste d’étre I’ombre parmi les ombres,
D’étre cent fois plus ombre que ’'ombre,
D’étre I’ombre qui viendra et reviendra
Dans ta vie ensoleillée.

Opzanu3zayus camocmoameibHol padoomsl CmyoeHmos

Opranu3anus cCaMOCTOATENTBHON PabOThI CTYICHTOB IO Kyp CY TEOPETHYECKON (POHETHKH
(paHLy3CKOTO sI3bIKa BKIIOUAET JJBA OCHOBHBIX aclleKTa

- OpraHu3anusA 1moArOTOBKU K CCMHUHAPCKUM 3aHATUAM

B pamkax maHHOTO acmekra CTYJACHTaM Ha MEPBOM JICKITMOHHOM 3aHSATHU COOOIAIOTCS
NJaHbl CEMHUHAPCKUX 3aHSATHM, KPUTEPUU OLEHKU YCTHBIX BBICTYIJICHHH, CHCTeMa
HayucieHus: OalyIoB MO PEHTUHI-KOHTPOJIO, CIUCOK JIUTEpaTypbl, PEKOMEHIYyeMOW K
HCII0JIb30BAHUIO ITPU U3YYEHUH Kypca.

- ITOTOBAsi CAMOCTOSTENIbHASI TMCBMEHHAs paboTa UCCIIEIOBATEILCKOTO XapaKrepa

3adanusa 0na NUCLMEHHOU CAMOCMOAMENbHOU PAdO mbl

CamocTodATeNnbHOE  HCCIENOBaHUWE, MPOBOAMMOE CTYAEHTaMH B paMKax Kypca
TeopeTuueckorl (hoHETHKH (paHIly3cKOro s3biKa, mpeaycMoTpeHo mo teme Dialectes. Variantes
régionales et sociales du frangais. Ctymsentam mpeamaraeTcs mpoCiyliaTh B paMKaX ceMHHapa
aymuozanuch (auck B Hamuunun B YMK jgucnumuimebl) pspa QpaHIy3CKHX TEKCTOB,
WUTIOCTPUPYIOIIMX OCOOEHHOCTH Tpou3HomeHus. Ha 06a3e mnpociymiaHHoro wmarepuaia
CTYIEHTHI CIAI0T MUCbMEHHYIO paboTy, BKIIOYAOIIYIO

- KapTy JUaJEKTOB (PPaHI[y3CKOTO s3bIKa C aHAJIW30M PETrHOHAIBHBIX M COLUAJIBHBIX
0cOOEHHOCTEH MPOU3HOIICHHUS, WX CcHeluM(uKd, O0COOEHHOCTEH TMPOTEKAHHS OCHOBHBIX
U3MEHEeHUH B (POHETHUECKOH cucTeMe sA3blKa, TCHACHLIUH H3MEHEHUH



- aHaJIM3 MPAKTHYECKOTO MaTepuaia, COOpaHHOTO B XOJi¢ MPOCIYIMBAHHS ayAHO3aIUCH,
10 ITapaMeTpaM, PaCCMOTPEHHBIM B TEOPETHUYECKON YaCTH MCCIIeIOBaH HSl.

O6bem paboThl — 5-6 CTpaHMI], BKIIOYAss THUTYIbHBIN JIUCT M CIIHMCOK HCIIOJIB30BAaHHBIX
UCTOYHHKOB.

Bonpocu K IK3AMEH)Y

1.L’objet d’¢tude de la phonétique. Les branches de la phonétique. Le lien entre la
phonétique et les autres branches de la linguistique.

2.M¢lodie de la proposition énonciative.

3.Base articulatoire du francais moderne.

4.Principes de la transcription frangaise.

5.Aspect acoustique des sons.

6.Régles de la prononciation du instable.

7.Aspect physiologique (articulatoire) des sons.

8.Accents d’intensité.

9.Vocalisme frangais. Oppositions distinctives d’apres le degré d’aperture
10.Durée de voyelles.

11.Me phon¢me et ses variantes.

12.Enchalnement et liaison vocalique.

13.Les tendances actuelles du vocalisme frangais.

14.Mélodie de la proposition interrogative.

15.Les tendances actuelles du consonantisme francais.

16.Dilation vocalique (harmonisation).

17.Caractéristiques phonologiques du frangais (en comparaison de celles du russe, de
I’allemand et de I’anglais.

18.Consonnes géminées.

19.0rthoépie du frangais moderne. Styles de prononciation.

20.Liaisons facultatives.

21.Structure syllabique du frangais moderne.

22.le phoneme et ses variantes dans le frangais.

23.Division de la chaine parlée (groupe rythmique, syntagme, groupe de souffle).
24 Modification des phonémes 9assimilation, dissimilation, accommodation).
25.Accentuation du frangais moderne.

26.M¢élodie de la phrase implicative.

27.M¢élodie de la proposition frangaise (généralités)

28.Liaison obligatoire.

29.Liaisons consonantiques (généralités)

30.particularités phonétiques du style parlé.

31.Versification (le rythme et la rime).

32.Liaisons interdites.



7.YYEBHO-METOJUY ECKOE U UH® OPMALIMOHHOE OBECHEYEHUE
JUCLIATLVHBI

a) OCHOBHas JIuTeparypa:

1. Hopman B.1O. Teopus si3pika [DnekTpoHHBIH pecypc]: yueb. mocodue / b.}O. Hopman. - 4-¢
H31I., cTep. - M.: ®JIMHTA, 2012. -
http ://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893494983.html (anekrpornas 6ubdamnorexa Bnl'Y)

2. Ilyrununa JI.B. ®onernueckas opraHu3amusi (QpaHIly3CKOTO pPEUYEBOr0 ITHUKETa
[DnextponHbIil pecypc]: monorpadus/ Ilyrununa JI.B. — DnexTpoH. TEKCTOBBIE ITaHHBIE.-
OpenOypr: OpenOyprckuii rocynapcTBeHHbIN yHHBepcuTeT, DBC ACB, 2015. — 148 C. — Pexum
noctyma: http://www.iprbookshop.ru/54174. - 3BC «IPRbooks» (snexrponnas OuOIMOTEKA

Bal'yY)

3. Ilyrunmuua JI.B. TeopeTmyeckue acmekThl s3bIKa [DJIEKTPOHHBIM pecypc]: ydeOHOe
nocobue/ Ilyrununa JI.B. — DnexrpoH. TekctoBble naHHble. — OpeHOypr: OpeHOyprckuii
rocymapctBeHHslii  yHuBepcuter, ObC ACB, 2014. — 130 c. — Pexum npocryma:

http ://www. iprbookshop.ru/24346. - 5bC «IPRbooks» (srmekrponnas oubnunoreka Bal'y)

0) JOMOTHUTEIbHAS TUTEpaTypa:

1. MakcumoB, B.U. 3anumarensHas GoHeruka [DnexrpoHHsbiil pecypc] / B.M. Makcumos. — 4-
m3n. — CII6.: 3maroycr, 2014. — 264 c. - ISBN 978-5-86547-785-3 - Pexwum pocryma:
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=516017 (3nexrponHas 6ubnmorexa Bnl'Y)

2. Hopman B.}O. JlunrBuctuueckue 3amaduu [DIeKTpoHHBIN pecypc] : ydeb. mocobue / B.1O.
Hopman - 4-¢ W31, cTep. - M.: OJIMHTA, 2012. -
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785893496963. html

3. @ponoBa H.U. YuebHO-MeToaMueckas pa3pabOTKa MO Kypcy TeopeThdeckod (oHETHKH
¢bpan1y3ckoro s3bika - Bmagumup: BITY, 2009. (6bubnuorexka Bal'Y)

4. XpomoB C.C. Teopernueckas QoHeTHKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueOHOe mocodue/ XpoMoB
C.C. — DnekTpoH. TeKCTOBbIe NaHHbIe. — M.: EBpasuiickuit oTKpbIThI HHCTUTYT, 2009. — 56 C. —
Pexum nmoctyna: http:/www.iprbookshop.ru/10852. - DOBC «PRbooks» (3:mexrponHas
ouomorexa Bal'Y)

B) [IEPUOIMYECKUE U3TAHUS:

1. Borpoce! sI3bIKO3HAHUSL.

2. Gunonomyeckie Hayku. JJoKapl BBICILIEH MIKOJIBI.

3. dunonomueckie HayKu. Bormpockl TeoOprn U PaKTH KA.

4. BectHuk MockoBckoro ynusepcurera. Cepus 9. @unonorusi.
5. U3Bectust PAH. Cepus nuteparypsl U s3bIKa.

6. Borrpocs! dronorum.

T) HHTEPHET-PECYPChI
1) ®unonornueckuit mopran http://www.philology.ru
2) Iopran Hay4HBIX TyOIMKALMI Ha QpaHIry3cKOM si3bike: http://www.persee. fr

8. MATEPHAJIBHO-TEXHUY ECKOE OBECIIEYEHUE
JUCH U UHBI
Jnst obecrieyeHus NTaHHOW AUCIHUILUIMHBI HEOOXOIMMa JIeKIMOHHAs ayAUTOPHS C
IPOEKIIMOHHBIM alapaToM, KOMIIBIOTEPHBIN KIIacC sl CAMOCTOSATENIBbHOIN PabOTHI CTYAEHTOB C
BeO-pecypcamMu, KOMMPOBAJIbHBIN ammapar.



PaGouas mporpaMMa IHCLMILIMHBI COCTAB/ICHA B COOTBETCTBUM C tpebosanusmi PI'OC BO
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«DpaHITy3CKHUil S3BIK. AHTTHACKAN A3BIKY.

PaGouyio MpOrpaMMy COCTaBUJ CT. NpErojiasBaTelib Kadespbl HeMENKOro M (paHIy3cKoro

s3pikoB Kononosa I1.H.
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3apenyroumii kadenpoit ,/1\ T.M. Tsankuna

PaGouasi mporpaMma paccMOTpeHa M 0700peHa Ha 3acelaHHH y4eGHO-METOIUYECKOH KOMHCCHH

nanpasienus 44.03.05 Ieqaroruyeckoe obpa3oBaHue
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M.B. ApramoHoBa
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